


Zivy cit pro Francii, v tom spocival skiyty pivab téch ctyF hrdini, D’Artagnana, Athose,
Porthose a Aramise. Planouci viile, aristokraticka melancholie, sila ponékud marnd, ziemnéla
a galantni elegance z nich cini jakési zkratky té roztomilé Francie, statecné a lehkomysiné,
s kterou se jesté dosud tak radi shleddvame ve své obraznosti . . . kolik pivabu, elegance,
rozhodnosti, raznosti a duchaplnosti nachdzime u téch mladych muzi, které spojil mec dfive

nez je spojilo vojenské sukno. Vzdyt vsichni, i ta pani Bonacieuxovd, kladou odvahu vyse
nez ctnost.

André Maurois
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zprévou, Ze vévoda z Buckinghamu jiz ¢eka. Kralovna déva pokyn dvornim
damam k odchodu. Vstupuje Buckingham a poklekd u nohou kralovny.
Vracejici se madame Bonacieux oznamuje piichod kardinala Richelieu.
Buckingham se louéi s krilovnou a prosi ji 0 upominku, kralovna mu dava
nahrdelnik, ktery ji vénoval kral. Kardinal, jehoZ dvoreni kralovna odmita,
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krale zoufala kralovna omdléva a pada do naru¢e madame Bonacieux.
Kardindl posild za Buckinghamem Mylady Winterovou. Nestastné kralovné

8. obraz:

2. déjstvi
9. obraz:

10. obraz:

11. obraz:

12. obraz:

Epilog:

slibuje pomoc madame Bonacieux, potfebuje oviem dopis od kralovny
vévodovi z Buckinghamu s Zadosti o navraceni $perkl. Madame Bonacieux
netusi, Ze na pfikaz kardinala ji sleduje Rochefort.

Vesela zabava musketyri je prerusena pfichodem madame Bonacieux,
ktera prosi D’Artagnana o pomoc pro kralovnu. Ten okamzité souhlasi
a seznami své pfatele s dobrodruznym tkolem — i oni jsou ochotni
dat za kralovnu a jeji Cest vlastni Zivot.

D’ Artagnan a musketyfi prekonavaji prekazky, které jim na rozkaz kardindla
Richelieu nastrazil Rochefort s gardisty.

Mylady Winterova dorazila k Buckinghamovi dfive neZ D’Artagnan a tajné
odnasi nahrdelnik. Po jejim odchodu vbiha D’Artagnan s dopisem od
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i s Mylady Winterovou.

Pri zpatecni cesté padne Mylady do rukou musketyrti. Prosi je o odpusténi
za zradu, které se dopustila na kralovné. Athos odhali musketyrim jeji
pravou tvaf, vezme ji nahrdelnik a odevzdava jej D’Artagnanovi. Cesta
do PafiZe je volna.

V Louvru za¢ind ples na pocest kralovny. Rochefort oznamuje kardinalovi
nezdar sviij i Mylady. Krélovnin néhrdelnik veze D’Artagnan s musketyry.
Kardinal vydava okamZité rozkaz — nikoho nevpustit do palace! A tak
D’énagnana a musketyry Ceka dalsi boj s gardisty a Rochefortem. I v tomto
boji zvitézi, D’Artagnan se setkivd s madame Bonacieux, kterd sp&cha
odevzdat Sperk kralovné. Do plesové zdbavy vstupuje kralovna. Kral ji
spécha v Ustrety, je Stastny, Ze na jeji $iji vidi svij darek; vitéznym pohledem
se obraci na kardinala. Richelieu nedava znat své zklamani a vita kralovnu
s milym usmévem.

Musketyfi. Jeden za v§echny — vSichni za jednoho!
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T¥i musketyti po stopadesiti letech

Je pravdou, Ze tento udaj ma malou Casovou licenci, ale je nesporné, Ze od roku 1844, kdy Dumasiv

roman prvné vySel kniZzné, pot&sil desitky generaci &tendii na celém svété. Z Dumasova dila, které &ita

fi sta svazkili, je to romdn nejétengjsi a jak svéd¢i dobovy zdznam jednoho z historikii, byl i nejmilo-
Sim dilem samotného autora. Informace je z poslednich dnii A. Dumase, kdy t&Zce nemocen si znovu

procital své dilo a po veCerech rozmlouval se svym synem:

,»Co Gtes?

»Musketyry . . . vZdycky jsem si sliboval, Ze se podivim, aZ budu stary, jakou to ma cenu.*

»Nu a? Jak jsi daleko?“

»Na konci.“

,Co o tom soudi§?“

»Je to dobré.“

»A kdyzZ jsi znovu precetl Monte Christa?”

,Nevyrovna se to Musketyram.“

Pfi veSkeré snadnosti a zarovefi horegnosti, se kterou Dumas tvofil, postihl v pfib&hu &tyf odvaznych

musketyrti, zakladni téma, které je — a véfme, Ze bude — vlastni i kazdé dalsi mladé generaci. Téma

spojujici Cest, hrdinstvi a touhu po spravedinosti.

Toto téma nebylo u Dumase déno literarni inspiraci, ale osobn& protrpénou Zivotni zkuSenosti ¢lovéka,

ktery zejména ve svych pafiZskych pocatcich asto nardZel na rasové predsudky. Jeho déd, pochézejici

z normandské Slechtické rodiny a titularni markyz, odjel v roce 1760 do San Dominga, kde zakoupil

plantdZe a kde se mu také o dva roky pozdé&ji narodil syn, jehoZ matkou byla erna otrokyn&. Otec

uznaval synovi viechna rodova prava a v osmdesatych letech se s nim — markyzem Dumasem Davy

de la Pailleterie, vratil do Pafize. Mladému a temperamentnimu mulatovi Zivot v pafiZskych. salonech

prili§ nevyhovoval. Po dal$im siiatku otce se s nim definitivng rozchazi a pod ob&anskym jménem Dumas

vstupuje do armady jako prosty vojak. V kratké dobé se stal velmi znamym, nejen pro svijj krasny exoticky

vzhled a neobycejnou silu, ale pfedevs§im pro pfimost a odvahu, kterou uplatiioval v boji i v soukromych

sporech, jeZ v té dobé zpravidla kon&ily soubojem.

A tak je vice nez pochopitelné, Ze v roce 1789, kdy nastoupil s oddilem Kralovninych dragount do

malého, ale bohatého mésteCka Villers — Cotterets, se stal stfedem pozornosti zdejsi spole¢nosti, piesnéji

fedeno, jeji damské poloviny. Vitézkou tohoto nevyhlaseného souboje se stala dcera mistniho hostinského

a byvaleho hofmistra Jeho Kralovské Vysosti vévody z Orleansu — Marie Luisa Labouretova. Jeji otec

si kladl jedinou podminku, aby se Dumas stal poddistojnikem. Pro obycejného vojaka, ktery se vzdal

Slechtického puvodu, to nebyla lehka zaleZitost. Cestu k jeho vojenské kariéfe, a to neobyCejné zavratnou,

otevfela revoluce. Dumasova vrozend touha po rovnosti vsech lidi ho pfivedla do revoluénich pluki

dobrovolniki. V unoru 1792 byl jmenovan poddustojnikem a v listopadu téhoZ roku, kdy uzavfel siiatek

s Marii Luisou, byl jiz plukovnikem arméady Revoluce.

Brzy se stal idealem republikinského dustojnika, nikdy nefidil boj ze zadniho velitelského stanovists,

vzdy byl v prvni linii jako pfiklad svym vojakum. V roce 1793 byl povySen na divizniho generéla a stal se

jednim z nejblizich velitel generala Bonaparta. Ucastnil se i jeho taZeni do Egypta. Jejich pfatelstvi

ukoncila Napoleonova zrada revoluc¢nich ideali. Pfimy a vzdy spravedlivy vojak Dumas byl na hony

vzdalen politickym intrikam a jeho popularita se stala Napoleonovi nepohodina. Dumas se vraci s podlo-

menym zdravim k rodiné a aZ do konce svého Zivota (zemiel v 45 letech), marné bojoval za uznani

svych zasluh a o solidné&jsi existenéni zaji$téni vlastni rodiny.

Jedinou radosti mu byl syn Alexander, ktery se narodil 24. Eervence 1802. Mlady Alexander bezmezné

zboznoval svého otce a jeho hrdinskou vojenskou ninulost. Proto se také vénoval vice Sermu, stfelbé




a tanci neZ aritmetice a dal§im oborim lidské vzdélanosti. Velké okouzleni mu pfineslo i ochotnické
divadlo. Okouzleni brzo prerostlo ve vasel. V dobé, kdy u notafe opisoval riizné smlouvy za byt a stravu,
se definitivné rozhodl stat se slavnym dramatickym autorem. A slavnym se mohl stat jen v PafiZi. S pfitelem
Paitletem se vydal na kratky vylet do Pafize. Nedostatek penéz na cestu vyfesil Dumas velice svérdzné.
Vzal pusku a pytladenim ziskal potfebny obnos, ktery stacil na dva dny v PafiZi a nav§tévu divadelniho
predstaveni v Comédie Frangais se slavnym hercem Taimou.

A uddlosti nabraly zavratné Dumasovské tempo. Vratil se, aby oznamil ne$fastné matce nezvratné rozhodnuti,
Ze se odstéhuje do Pafize. Dvacetilety, bez penéz, bez hlubsiho vzdélani, stanul Dumas uprostfed velko-
mésta — a jen diky svému krasnému rukopisu se stal opdt pisafem. S horecnatosti sobé vlastni zacal
dohénét mezery svého vzd&lani — od Aischyla aZ po Moliéra. V jeho pokojiku na ndmésti Itald hotelo
svétlo aZ do svitani. Cetl, psal a to je§t8 mnoho hodin vénoval své, o osm let starsi sousedce Katefiné
Labayové, Svadlence, kterd ho 27. &ervence 1824 obdafila synem Alexandrem. Treti toho jména v rodiné
Dumast, pozd&ji rovnéZ znamy dramatik, si pfinesl pro Zivot pravedlivy adél Zelskeho ditéte.
Zatim Alexander Dumas otec vnikal do literarniho svéta Pafize nejdfive drobnymi divadelnimi Gsp&chy,
aby se postupné stal jednim z nejvyrazngjsich spisovatelil, ktefi vybojovali vitéznou cestu francouzskému
romantismu. Jeho historickd hra ,Jindfich IIL a jeho dviir uvedena v roce 1829 na scéné Comédie
Frangais, byla prvni premiérou romantického dramatu na jevisti a znamenala rozhodujici Gsp&ch tohoto
literdrniho sméru. Jako v celém svém dile, nebyl Dumas ani v této hfe autorem, ktery cti historii v kazdé
podrobnosti. Historie mu dévala potfebny ramec, ale pfibshy a osoby upravoval tak, jak vyZadovalo jeho
dramatické citéni, jeZ odpovidalo i citéni divikd v hledisti. A Dumas, dramatik kazdym nervem, svym
divakiim rozumél.

Bytostné Dumasovo dramatické citéni se projevuje i v jeho historickych roménech, které zadal psit v dobg,

kdy jiz byl uznavanym divadelnim autorem. V té dobd byl vliv anglického spisovatele Waltera Scotta,
ktery obrodil historicky roméan, ve Francii mimotadny. Inspiroval Balzaca, Huga, Alfreda de Vigni a dalsi.
Svoji prileZitost zde rozpoznal i Dumas, ktery vedle divadelnich her psal zatim jen drobné povidky a cestopisy.
Tak se také zrodil, po nékolika pfedchozich roméanech, pfibsh Musketyrti. Roman zacal nejdfive vychazet
v deniku Siécle jako ,roman na pokradovani“. Tento zajimavy literarni Gtvar piedstavuje osobitou kapitolu
francouzské literatury, kterd méla své pevné estetické zakonitosti. V kniZnim romanu muze byt Gvodni
seznameni s popisem prostfedi a s charakterem jednajicich osob lideno podrobné, nékdy i zdlouhavé, ale ,,novi-
novy roman“ musi ¢tenafe zaujmout dramatickym sledem udalosti jiz v prvnim odstavci, kazdé pokracovani
muselo mit vlastni dramatické vyhroceni a ziroved vystupfiovat tenafiv zéjem o pokracovani, jeZ pfinesly
noviny pfisti den. Dumas zde bohaté uplatiioval svoji zkusenost dramatika, ktery také musi mit schopnost
prekvapivé zakonCit kazdé d&jstvi a pfipravit divacky zajem o dalsi vyvoj piib&hu. Pro majitele novin
znamenal Usp&ny ,novinovy roman“ priliv dalsich predplatitelt a s tim i pochopitelné spojeny finanéni
zisk. Je zaznamenan historicky doklad, Ze v roce 1838, kdy zadal v deniku Sicle vychazet Dumastv
roman ,,Kapitan Paul®, stoupl poet predplatitelii ve trech tydnech o 5000. Proto byl také Dumas nejlépe
placenym autorem tohoto Zénru a deniky mu ochotné platily zalohy pfedem, jen za pfislib nového ro-
ménu.

Namét na roman T musketyfi pfinesl Dumasovi jeho spolupracovnik, profesor August Maquet, ktery se
podilel jiz na nékterych pfedchozich Dumasovych dilech. Jak se tenkrite totiz posméSné fikalo, vyrabél
Dumas své romany fabrickjm zptisobem. Mél spolupracovniky, historiky nebo za€inajici autory, ktefi
pipravovali hrubou kostru pfibéhu a Dumas ji dotvatel do kone¢né, casto genidlni, ale vZdy lidsky presvédcivé
podoby. Literarni historie vedla mnoho sporti o této Dumasové metods, o jeho skute¢ném podilu a autorské
invenci. Nesporna skute¢nost je ta, Ze Dumas, bez hlubsiho historického vzdélani, by nikdy nemohl
sam napsat nékolik desitek historickych romand. Sam kone&né prohlasoval o historii: ,, . . . co je to?

Je to hfebik na ktery v&§im své romény“. Druhou nezvratnou zkusenosti je fakt, Ze pokud se néktery
ze spolupracovnikii s Dumasem rozeSel a snaZil se samostatng publikovat, nikdy neuspél, vietn€ Maqueta,
ktery po rozchodu samostatné uvefejnil vlastni verzi smrti Mylady Winterové. o e
Vratme se vSak k pocatkiim zrodu naseho romanu. Maquet objevil fingované ,,Pameuy D’Anagn?.na“, Jejlchg
autorem byl nékdejsi kapitin muSketyra Courtilz de Sandraz. Z této puvodni predlohy zistal vlastné
jen Ustfedni hrdina — typicky Gaskonéc D’Artagnan. K nému phpo.u! Dumas s Maquetgm dalsi tfi hlaym
hrdiny, ktefi jsou v pfedloze pouhymi epizodami. Zcela samostatné je rozvinuti motivu 'dla’.mantoyeho
Sperku, vstup pani Bonacieux do pfib&hu a podil Madame Winterové na celkovém dgji. Historickd pravd_lvgst
je zachovana jen u skute¢né existujicich osob, byt i zde posunuje autor pohled a miru sympatie k Jednotllvym
postavam podle potfeb roméanu a skutetné historické udalosti vyrﬁgta)i Casto u Dumase z malych osobnich
pricin. Napfiklad zarodek sporu mezi Francii a Anglii v dob& obléhani pevnosti La Rochet, vyrasta podle
autora z milostné epizody mezi vévodou z Buckinghamu a Annou Rakousl;ou. ] i

Berme to vSe pouze jako zajimavou literirng historickou pozniémku. Pro llte_ratvlgru je rozhodujici, Ze Duma:s
vytvoril dilo, které svym vnitfnim poselstvim pfesdhlo dobu a svym pﬁn[erqnym podilem pomaha’pn
moralnim formovani dal3ich generaci. Pfipomeiime si mnoZstvi filmovych prepist tohoto romanu, desitky
jevistnich dramatizaci, z nichZ prvni dv& jsou dilem samotného Dumase. V tom vSem je odkaz velkého
a demokraticky smyslejiciho autora, ktery zemfel roku 1870 v méstecku Puys v Normandii. g
Zcela ojedinélou adaptaci tohoto dila je baletni pfepis sovétského skladatele quanqm Basnera na libreto
F. Vanina, které mélo premiéru 29. fijna 1964 na scéné leningradského Malého divadla opery a baletu.
Nasledovaly dal§i inscenace v sovétskych divadlech a v zahraniéi. Venjamin Basner,Ar}axjozgny 1925 je
Zakem D. Sostakovite a ve své tvorbg, kterd zahrnuje i filmovou oblast, je zdravé originlni, melodicky
srozumitelny a pfedeviim postihuje ve svém obsahu zdravy optimismus generace, ktera lidsky i umelecky
dozravala v hrdinské dob& Velké vl ké valky. Jisté i proto si vybral pfedlohu o hrdinech, pro které
byla Cest, hrdinstvi a spravedinost zakonem.
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